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（ベルギー）GOOSSENS REINOUT

通訳セミナー

日本の就職活動システムの問題点

（ベルギー）MAERTENS JAN JACQUES

空堀見学

日本における同性愛

（ブルガリア）DIMOV IVAN

通訳・翻訳セミナー

１年間の留学を振り返って

（カンボジア）KHEAV CHANRATHA

通訳・翻訳セミナー

日本の漫画

（中国）AU CHI IENG

空堀商店街界隈の見学

マカオと日本の関係：東西貿易、文化交流の中継地としてのマカオ

（クロアチア）VALDEVIT JANA

空堀の見学

日本髪型：縄文時代から江戸時代までの髪型の変遷と役割り

（ドイツ）LIGSALZ MATTHIAS

空堀商店街界隈見学について

大学のサークル活動

（韓国）AHN GOOKHWAN

マンガの未来Web

１年間の留学で最も印象に残ったこと

（韓国）BAEK SEUNGHYUN

京都国際マンガミュージアムに行こう

落語の勉強をしようか



（韓国）CHOI MARA

酒造工場・大関見学

１年間の留学生活を振り返る

（リトアニア）SATAS ANDRIUS

大阪の最古の地域である空堀

平安時代から現在まで生き残った祇園祭り

（ロシア）KOROSTELEVA SVETLANA

通訳セミナー

日本での英語使用における問題

（ロシア）POPOV NIKOLAY

通訳セミナー

現代日本における動物愛護問題

（スペイン）JORDI DURAN

京都国際マンガミュージアムの経験

日本のお盆－精霊流しとスペインの諸聖人の日－カスタニャーダ

（スウェーデン）FELIX ROSEN

空堀商店街界隈

一年間の留学を振り返って

（スイス）MARIA SOMMERHALDER

空堀

沖縄におけるアメリカ軍隊の状態

（タイ）POONVONGPRASERT THANIT

通訳セミナー

留学から得た事

（トルコ）KARABAS HUSEYIN

通訳・翻訳セミナー

日本の日常生活での警告はちょっと多すぎませんか

（イギリス）CHAN WAI VIVIAN

京都国際マンガミュージアムについて

日本人の「ふるさと」



（イギリス）PEEL SEBASTIAN

通訳・翻訳セミナー

天下の台所だった大阪

（ベトナム）NGUYEN NGOC THI MINH

通訳・翻訳セミナー

日本の独特な業界：牛丼業界

（ベトナム）TRAN PHUONG THI THU

通訳・翻訳セミナー

大阪での１年間


